PREFET Directic?n f:lépartementale
DES PYRENEES- des territoires et de la mer
ATLANTIQUES Service Eau
Liberté
Egalité

Fraternité

Arrété n° 64-2026-07-23-00006
réglementant temporairement les usages de |'eau potable sur les communes des
Pyrénées-Atlantiques

LE PREFET DES PYRENEES-ATLANTIQUES
Chevalier de lI'ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement, et notamment ses articles L.211-3, R.211-66 a R.211-70 et R.216-9 relatifs
a la limitation ou la suspension provisoire des usages de l'eau ;

VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2212-1 et L.2212-2 relatifs
aux pouvoirs généraux des maires en matiére de police et l'article L.2215-1 relatif aux pouvoirs du
représentant de I'Etat dans le département en matiére de police ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
I‘action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret n°2021-795 du 23 juin 2021 relatif a la gestion quantitative de la ressource en eau et a la
gestion des situations de crise liées a la sécheresse ;

VU le décret du 5 juillet 2024 portant nomination de M. Samuel GESRET secrétaire général de la
préfecture des Pyrénées-Atlantiques, sous-préfet de Pau ;

VU le décret du 6 novembre 2024 portant nomination de M. Jean-Marie GIRIER préfet des
Pyrénées-Atlantiques ;

VU le décret du 29 novembre 2024 portant nomination de Mme Anne-Sophie MARCON directrice de
cabinet du préfet des Pyrénées-Atlantiques ;

VU l'arrété préfectoral n° 64-2026-07-16-00010 du 16 juillet 2026 confiant la la suppléance du poste de
M. le Préfet des Pyrénées-Atlantiques a Mme Anne-Sophie MARCON, sou-préféete, directrice de Cabinet
du 20 au 26 juillet 2026 ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Adour Garonne
2022-2027, approuvé le 10 mars 2022 par le préfet coordonnateur de bassin ;

VU le plan de gestion des risques d’inondation (PGRI) du bassin Adour Garonne 2022-2027, approuvé le
10 mars 2022 par le préfet coordonnateur de bassin ;

VU l'arrété cadre interdépartemental n° 64-2024-07-09-00005 du 09 juillet 2024, de gestion de I'eau en
période de sécheresse Gaves et Cdtiers basques ;

VU l'avis du comité de pilotage sécheresse qui s'est tenu le 22 juillet 2026 ;
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CONSIDERANT les constats faits par les collectivités responsables de la production et de la
distribution de I'eau potable sur le département des Pyrénées-Atlantiques ;

CONSIDERANT l'augmentation des consommations en eau potable en période estivale ;

CONSIDERANT la baisse générale des débits des riviéres et la nécessité de maintenir un débit minimal
pour la salubrité publique et la protection du patrimoine piscicole ;

CONSIDERANT qu'il convient de réglementer temporairement les usages de l'eau potable non
essentiels pour préserver les usages prioritaires de |'eau potable (alimentation en eau potable de la
population, santé et salubrité publique, défense incendie et abreuvement des animaux) ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Atlantiques ;

ARRETE

Article premier : objet de I'arrété

Le présent arrété réglemente temporairement les usages de l'eau réalisés a partir du réseau d'adduction
d‘eau potable, pour faire face a un risque de pénurie, sur les communes des Pyrénées-Atlantiques et
selon 3 niveaux de gestion : crise, alerte et vigilance.

L'arrété n°64-2026-07-16-00008 du 16 juillet 2026 réglementant temporairement les usages de l'eau
potable sur les communes des Pyrénées-Atlantiques modifié est abrogé.

Article 2 : communes concernées et dates d'application

Les mesures de restriction ou de suspension de I'utilisation de l'eau potable s‘appliquent dans les
communes suivantes a compter du mardi 28 juillet 2026, 18 h, jusqu‘au samedi 31 octobre 2026 en
fonction du niveau de gestion identifié ci-dessous.

Niveau crise :
Aucune commune.

Niveau alerte :
Toutes les communes des Pyrénées-Atlantiques.

Niveau vigilance :
Aucune commune.

Ces communes peuvent étre visualisées sur la carte située en annexe 1 du présent arrété.

Article 3 : mesures de restrictions ou de suspension sur certains usages de |'eau potable

Les mesures listées dans I'annexe 2 s‘appliquent pour l'utilisation de |'eau issue du réseau d’'eau potable
sur les communes sus-visées en fonction du niveau de gestion appliqué, et concernent tous les usagers
(particuliers, entreprises, collectivités, exploitants agricoles).

Article 4 : publication

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat, ainsi que sur le site
internet des services de I'Etat dans les Pyrénées-Atlantiques, et affiché dans les mairies concernées
pendant un (1) mois.

Article 5 : délais et voies de recours

2/6
Direction départementale des territoires et de la mer des Pyrénées-Atlantiques
Cité Administrative — Boulevard Tourasse- CS 57577 — 64032 PAU CEDEX
Tél. (standard) : 05 59 80 86 00 - www.pyrenees-atlantiques.gouv.fr




Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois a compter de la date de publication de
celui-ci sur le site internet des services de I'Etat dans les Pyrénées-Atlantiques, d’un recours gracieux
auprés du Préfet etfou d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Pau.

Article 6 : exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Bayonne, la sous-préféte d‘Oloron-Sainte-Marie,
le directeur départemental des territoires et de la mer, le colonel commandant du groupement de
gendarmerie des Pyrénées-Atlantiques, le directeur régional de I'Office frangais pour la biodiversité, les
maires des communes concernées citées a l'article 2 aux niveaux alerte et crise, sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Pau, le 23 juillet 2026

Le Préfet,

Pour le Préfet et par délégation

La sous-préféte, directrice de cabinet
Anne-Sophie MARCON
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ANNEXE 1 - Carte

gak

EX 5 E o i :

PREFET. Communes faisant l'objet de restrictions pour la consommation d'eau potable
ATLANTIQUES Situation au 28 juillet 2026
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[ Communes [__] Vigilance
1 Alerte
B Crise



ANNEXE 2 (1/2) — Mesures de limitation ou d’interdiction des usages de I'eau potable

Usagers
- it s Mesures de limitation ou d'interdiction des usages de I'eau potable selon le niveau de gravité
c;cnlreuimé.
A= Explaitant agricale
[rlefcla] v S

Arrosage des jardin: potagers
{yc serres non-agricoles)

Arrosage das palouses,
massits flauris,
Jardine dfagramant, aMasago des ALpaces
warts, golfs particuliars

Infarmation via
communigque
de presse

Arrozage dos terrains de sport

{y compris aires d'évalutions dquestres,
centres dquestres, hippodrarmes, clreults
matocrass, clroults vity

Arrodes des golls

{conformdmant & Paccord eadre golf
et anvironnament 2019-2024)

1 - Irrigation agricole, ge, ak des
Interdiction des prélwomaents
sauf les cas particuliers :
h horticutture {praduction de plants), vargors (fruits & interdiction des prélévements
coutcauy) : avterisation de Imigation en jounde sl la sunde dos
lantations est en jeu (lutte contre chalour, brillure, insectes, les), ef sauf los eas particullars ;
x Irrigation agricole des cultures £ Jeul :

das

d'hiver. 5| possible
] dos rdsarves d'eau par ke rdsoaw
d'oau potable de 200 4 8h pour une utilisation |2 journde. Autorisation de
lirrigation narmaic de 20h & 8h.
arporiculture disposant de systémes d'irrigation localisde (goutte &
soutte, micro fon) : isation de 20h & 8h.

[poUr acc le

- maraichage et horticultuns | autorisation de 20h & ah.
arbaricutture disposant de systhmes diimgation loeallsde (goutte & gourta, micro-
asparsion) | autorisation de 20h & Bh.

Interdiction de 8hoo 3 20h00

Intardiction de 8h0o 5 20h00

Interdiction talale

I
- plantations d'arbres sl arbastes do moins de 3 ans ; arrosages Bmilés 3 2 Tofs par)
semaing de 20000 2 8100, suus réserve de restriclions plus siricles ndcessaines
pour alimentalion en eay polablke

Interdiction de 8hoo & 20h00

Arrosage poseible de 20h00 & BhOO, limité & 2 fols par samaina

Interdiction totala

Saul pear terraing da spert denjeu national au international : aresage possible
dia 20h00 A BROO, limité 3 2 fois par samaina, sous résarve de rastrictions plus
strictas ndcassaires pour Ilimantation en eau potable

Intardiction d'arraser kas terraing da goll 3 Mexception des greens et des
departs
+

dela

d'eau de 60 %

+

Uin registra de préltvoment devra dtre rempll hebdomadairement
poendant la période d'dtiage.

Abrauvamant des animau

Intarmation uia

Pas da sauf arrite

e prasio

Interdiction d arroger les tarrains de golf

& 'ewception des greens qui peuvent &tre arrosés entre 20h00 et Bhoo sous
résarve de restricticns plus strictes nécessaires pour 'alimentation en sau
potable

4

Réduction de la consommation hebdomadaire d'ezw d'au meins 70 %

.

Un registre de prélévement devra &tre rempli hebdomadairement pendant Iz
périnde d'étiage.




ANNEXE 2 (2/2) — Mesures de limitation ou d’interdiction des usages de I'eau potable

Usagers
P Particuller, Usines Mesures de limitation ou d'interdiction des usages de I'eau potable selon le niveau de gravité
E= Entraprisa,
Ca cmﬂp{‘mg
A= Exploitant agricole
Glele[ 7] g v e [
2- Lavage et nettoyage
Interdiction
sauf avee du matériel haute pression Interdiction tetale
i IR e M Y ou avec un systéme de recyclage de Peau (minimum 70 % d'eau
x| x| x| x Eage: ehf I'c” 5?;95‘“5;“ sz recyclée), Sauf impératif sanitaire et stations de lavage fanctionnant en circuit fermé
chezles profesacnnely Cin'aver un partiqua programme ECO wur auvartura partislla,
sauf impératif sanitaire, Affichage ebligatoire de I'arrété de restriction en vigueur
Information
via Affichage obligatoire de l'arrété de restriction en vigueur
c
Lavage de véhicules et engins nautiques de presm".- B - - A — .
X privs chez les particuliers Interdit & titre privé 4 domicile en application de 'article 1133110 du Code de la santé publique
Interdiction, T i
% | & | i Mettoyage des facades, toitures, trottoirs, kterdiction:atale;
voiries et autres surfaces imperméabilisées Sauf imperatif sanitaire et sécuritaire,ou lié & des travaux et réalisé par " SE B
une collectivité ou une entreprise sauhmalifs sastuines REaccuiibures
3 - Loisirs
= Remplissage de plscvl?esdamuques Interdiction totale et tateke
(de plus d"1 ) sauf remise  niveaw
x| K Remplisage.de p"ﬁre’ acciicibant du - Interdiction totale, sauf impératif sanitaire soumis 3 validation de I'Agence Régionale de Santé.
public Infermaticn
via
Alimentation des fi bli at | © iq . ], " ’
F R b privéss c'arement en circuit ouvert de press Interdiction totale dans la mesure ob cela est techniquement possible
Fonctionnement des douches de plages et -~
x| % | X tout autre dispasitif analogue Interdiction totale
4 - Activités artisanales et industrielles
Acthesramianlies endismelEs lnfor‘l;\;\:(ion Les opérations exceptionnelles consommatrices d'eau et génératrices d'eaux pollués sont reportées, sauf impératif sanitaire ou lié  la sécurité publique,
x " E i H 3 &
Exploitation des installations classées pour | communigué e e i = e T
la protection de Pervironnement (ICPE) de presse Pour les ICPE, se référer 4 I'arrété d'autorisation cu de prescriptions ainsi que I"arrété ministériel du 30 juin 2023,




